
------x-- 
Asamblea General Distr. 

GENERAL 

A/44/561/Add.3 
17 de abril de 1990 
ESPAÑOL 
ORIGINAL: ARABEIINGLES 

Cuadragésimo cuarto período de sesiones 
Tema 62 del programa 

ARMAS QUIMICAS Y BACTERIOLOGICAS (BIOLOGICAS) 

Lpforme del Secretario G=mcal 

II. INFORMACION RECIBIDA DE LOS GOBIERNOS ........................ 

Checoslovaquia ............................................... 

Irí7 ......................................................... 

Página 

2 

2 

43 

90-10043 9586d 

: Best Copy Avallable 

/... 
1 



A/44/561/A%.3 
Espaiiol 
Página 2 

II. INFORMACION RECIBIDA DE LOS GOBIERNOS 

CHECOSLOVAQUIA 

1. Checoslovaquia ha observado estrictamente los principios y  objetivos del 
Protocolo de Ginebra relativo a la prohibición del empleo en la guerra de gases 
asfixiantes, tóxicos o similares y  de medios bacteriológicos, que firmó ya 
en 1925. Checoslovaquia ha condenado todos los actos que constituyen una violación 
del Protocolo y  cd ha mostrado partidaria de la formulación de medidas de 
verificación que garanticen el estricto cumplimiento de sus disposiciones. 

2. Por consiguiente, Checoslovaquia consideró satisfactorio que hubiera 
llegado a buen término la labor realizada el año pasario por el-grupo de expertos 
designados por el Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en la 
resolución 42/37 C de la Asamblea General, formuló directrices y  procedimientos 
técnicos para investigar las denuncias relativas a la posible utilización de armas 
químicas, bacteriológicas (biológicas) o toxínicas (A/44/561). 

3. En respuesta a la solicitud que figura en la resolución 441115 B y  de 
conformidad con las directrices formuladas (véase A/44/561, apéndicec II y  VI), 
Checoslovaquia se complace en informar al Secretario General que está dispuesta a 
proporcionar los servicios de dos consultores (anexo 1), 15 expertos zalificados 
(anexo II) y  cinco laboratorios (anexo III), para que realicen exámenes y  análisis 
en el caso de que se investiguen denuncias relativas a la posible utilización de 
armas químicas, bacteriológicas (biológicas) o toxínicas. 

4. Los expertos seleccionados cuentan con amplios conocimientos de química 
analítica y  orgánica, bioquímica, virología y  toxicología, y  están dispuestos a 
tomar muestras en el terreno y  a analizarlas. En caso de que así se les solicite, 
pueden viajar de inmediato al lugar donde se esté realizando una investigación. 
Los laboratorios cuentan can equipos que les permiten analizar diversas sustancias 
químicas y  tóxicas y  con especialistas de experiencia. 

5. La información que figura en la lista adjunta será actualizada y  complementada 
de acuerdo con las posibilidades de Checoslovaquia y  con las necesidades que se le 
puedan plantear al Secretario General en el futuro. 

/ , . . 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

Nombre del experto: 

CONSULTORES 

Dr. Jisí BAJGAR 
Profesor AsociaaCb Médico. 
titulo de doctor, Coronel 

Especialidadr 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 3, 4, 7, 6. 10 (dominio total); 
puntos 1, ll, 12 (dominio parcial) 

Cargo actual: 

Jefe Adjunto del Departamento de Toxicología, 
Academia Médica Militar, Hradec Králové 

Dirección postal: 

Oficinas 

Departamento de Toxicología 
Academia Médica Militar 
í02 60 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Dukelská 789 
500 02 Kradec Rrálové 
Checoslovaquia 

Números de teléfono8 

Oficina: 682381, õa237a 

Domicilio: 611450 

Télex, telecopia o telefaxt 

Antedecentes académicos: 

Facultad de Medicina 
Rarlova Universita, Hradec Krélové 

/... 
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7. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Autor de 204 monografías científicas sobre el tratamiento de las 
intoxicaciones, la deteccibn de agentes de guerra química y  la caracterización 
bioquímica de dichos agentes. Autor de más de 20 monografías sobre el desarme 
relacionado con las armas químicas: experto en armas químicas de la delegación 
de Checoslovaquia ante la Comisión de Desarme (Ginebra) desde í985 

8. Idiomas que domina: 

9. 

10. 

ll. 

Inglés, ruso, conocimientos de alemán 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en casc de urgencia; para lapsos prolongados 
(más de tres meses), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
898 necesario para la investigaSn: 

Equipos básicos para tomar muestras, hacer ensayos y  análisis químicos simples 
y  para ensayos bioquímicos sobre los efectos de los agentes de guerra química. 

/ . . . 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

Nombre del experto: 

Miroslav SPLISO 
Profesor Asociado, Mhdico. 
título de doctor. Coronel 

Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 8. 9, 10, ll, 12 (dominio total): 
puntos 1, 6 (dominio parcial) 

Cargo actual: 

Jefe del Departamento de Epidemiología, 
Academia Médica Militar, Htadec Králové 

Dirección postal: 

Oficina: 

Departamento de Epidemiología. 
Academia Médica Militar 
502 60 Hradac Králové 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Formánkova 433 
500 ll Hradec Králoré 
Checoslovaquia 

Números de teléfono: 

Oficina: 6845792 ó 682407 

Télex, telecopia o telefax: 

Antecedentes académicos: 

Facultad de Medicina 
Karlova Universita, Hradec Králové 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Autor de 120 monografías científicas sobre patogénisis experimental y  Clínica 
de la criptococcosis, la nocardiosis, la yersiniosis y  el control microbiano 
en pacientes con afecciones del sistema inmunol~gico 

1.. . 
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0. 

9. 

10. 

ll. 

Idiomas que domina: 

Inglés, ruso 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibiliaaa de prestar servicios en caso ae urgencia; disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso ae urgencias para lapsos prolongados 
(más ae un mes), se requiere la firma previa ae un acuerdo. 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario pera la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras biológicas 

/... 
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Anexo II 

EXPERTOS CALlFICADOS 

1. Nombre del experto: 

Viliam FGLDESI 
Ingeniero titulado, Comandante 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 

apéndice IV: puntos 1, 2, 4, 10, ll (dominio total): 
puntos 9, 12 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Director técnico de servicios militares 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Ministerio de Defensa Nacional 
PS 61/26 
160 OO Praga 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Majakovského 5612 
972 43 Prievidsa 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 330 42636 

Domicilio: 32520 

Télex, telecopia 0 telefax: 

6. Antecedentes académicos: 

Academia Militar del Ejército 
(ingeniería militar y  química militar) 
Vygkov 
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7. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno; 

Gracias a sus estudios y  a su experiencia práctica, el experto está 
familiarizado con los métoeos ae síntesis ae los agente5 de guerra química y  
otras sustancias tóxicas: ae análisis ae dichos agentes, incluido el 
desarrollo ae nuevos métodos, y  con la detección de los agentes de guerra 
química 2x1 situ 

8. Idiomas que dominar 

Conocimientos adecuados de ruso e inglés 

9. 

10. 

ll. 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibiliãsd de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso ae urgencia: para lapsos prolongados 
(más ae un mes), se reauiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos y  análisis químicos 
simples y  ensayos bioquímicos del efecto de los agentes de guerra química 

/... 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. Números de teléfono: 

6. Antecedentes académicos: 

7. 

8. 

9. 

Graduado de un instituto de tecnología 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Experiencia teórica y  práctica en el campo de la química analítica y  física 

Idiomas que domina: 

Inglés, ruso 

Nacionalidad: checoslovaco 

Nombre del experto: 

Vratislav EERNY 
Ingeniero 

Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 1. 2 (dominio total) 

Cargo actual: 

Director del laboratorio analítico 

Dirección postal: 

Oficina: 

Instituto de Investigaciones sobre :síntesis Orgánica 
532 18 Pardubice 
Rybitví 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Oficina: 42 103 

Télex, telecopia 0 telefax: 
196 222 vchz 

/ . . . 
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10. 

ll. 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
periodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia; para lapsos prolongados 
(más de un mes), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos simples de agentes de 
guerra química 

/ . . . 
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1. Nombre del experto: 

Joseph KOUBEK 
Ingeniero y  título de doctor 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 

apéndice IV: punto 1 (dominio total), 
punto 2 (dominio parcial) 

3. Cargo actual 

Profesor adjunto, Instituto de Tecnología Química, Praga 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Instituto de Tecnología Química de Praga 
Suchbátarova 5 
166 28 Praga 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

&ábova 3057 
106 OO Praga 10 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 332 4216 

Télex, telecopia 0 telefax: 
122 744 VSCWC 42-2-3114769 

6. Antecedentes académicos: 

Universidad Técnica 

7. Experiencia pertinente, especialmente en lâ esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Instalación de plantas químicas industriales, control analítico 
de productos químicos 

8. Idiomas que camina: 

Tnglés, alemán. francés, ruso 

9. Nacionalidad1 checoslovaco 
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10. 

ll. 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia; disponibilidad por 

períodos prolongados ae tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia: para lapsos prolongados 
(más de un mas). se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos simples de agentes de 
guerra química 
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1. Nombre del expertot 

Tibor GOGH 
Doctor en ciencias naturales, 
titulo de doctor 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561. 
apéndice IV: punto 1 (dominio total), 
punto 2 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Investigador, jefe del grupo dedicado a la investigación de 
compuestos intermedios de reacciones 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Instituto de Investigaciones sobre Tecnología Química 
Dimitrovova 34 
836 03 Bratisla*-s 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Zikova 6 
651 OO Bratislava 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 2007/2ggo 

Télex, telecopia 0 telefaxr 
925 76 

6. Antecedentes académicos: 

Universidad Comenius, Bratislava 
Facultad de Ciencias Naturales 
Departamento de Química Orgánica 

1. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Investigaciones químicas básicas, invnoti~.3qienoo o&-re 12 
estructura química de sustancias orgánicas 

/ . . . 
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8. 

9. 

10. 

ll. 

Idiomas que domina: 

Alemán, inglés, ruso 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados ae tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia: para lapsos prolongados 
(más de un mes), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que'puedan llevar consigo los expertos calificados según 
Sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos simples de 
agentes de armas químicas 

/... 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. Números de teléfono: 

6. 

Oficina: 4925816 

Télex, telecopia o telefax: 

Antecedentes académicos: 

Universidad Técnica: 
Química orgánica, química analítica 

7. 

8. 

9. 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las iwestigaciones 
sobre el terreno: 

Análisis orgánicos in situ, análisis de explosivos, desarrollo de métodos 

Idiomas que domina: 

Inglés, ruso 

Nacionalidad: checoslovaco 

Nombre del experto: 

Ale% HORNA 
Ingeniero, título de doctor 

Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: punto 1 (dominio total) 

Cargo actual: 

Jefe del Departamento de Química Analítica 

Dirección postal: 

Oficina: 

VCHZ Synthesia 
532 17 Pardubice 
Semtín 
Checoslovaquia 

Domicilio particular% 

Srch 141 
533 52 Stare Hradi&e 
Checoslovaquia 

/... 
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10. Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia; para lapsos prolongados 
(más ae un mes), se reguiere la firma previa do un acuerdo 

ll. Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos simples de agentes de 
guerra química 

/... 
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1. Nombre del experto: 

Josef FUSBK 
Profesor Asociado, Médico, 
título de doctor, Coronel 

2. Especialidad: 

3. 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 3, 4, 7, 8, 10 (dominio total); 
puntos 1, ll, 12 (dominio parcial) 

Cargo actual: 

Jefe adjunto de actividades didácticas y  científicas, 
Academia Médica Militar, Hradec Králové 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Academia Médica Militar 
502 60 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

K Bi;(ric*ce 1650 
500 08 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 6845760, 6845518 

'jomicilio: 23333 

Télex, telecopia o telefax: 

6. I . Antecedences academices: 

Facultad de Medicina 
Karlova Universita, Hradec Králové 

, 

1. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Autor de 142 monografías científicas sobre el efecto de sustancias 
extremadamente tóxicas, tratamiento de intoxicaciones, descripción 
farmacolósica de los aqentes de guerra química 

/... 
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8. Idiomas quo domina: 

Conocimientos do ruso, inglés, alemán 

9. 

10. 

11. 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia; para lapsos prolongados 
(más de tres meses), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras, hacer ensayos y  análisis toxicológicos 
simples y  hacer ensayos farmacológicos del efecto de los agentes de guerra 
química 

/ . . . 
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1. Nombre del experto: 

IFan POHL 
Profesor Asociado, Médico. 
título de doctor, Teniente Coronel 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 8, 9, 10, ll, 12 (dominio total): 
puntos 1, 6 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Jefe del Departamento de Educación y  Ciencias, 
Academia Médica Militar, Hradec Králové 

4. Dirección Postal: 

Oficina: 

Departamento de Educación y  Ciencias 
Academia Médica Militar 
502 60 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Marxova 1415 
500 06 Hradec Král -Id 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 6045153, 6845600 

Domicilio: 30055 

Télex, telecopia o telefax: 

6. Antecedentes académicos: 

Karlova Universita 
Facultad de Medicina, Hradec Králové 

7. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Autor de 50 monografías científicas publicadas en revistas especializadas 
de Checoslovaquia; miembro, en calidad de experto, de la delegación de 
Checoslovaquia ante la Comisión de Desarme (Ginebra), 1987, 1988. 
Especialista en epidemiología 

1.. . 
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0. 

9. 

10. 

11. 

Idiomas que domina: 

Inglés, ruso, alemán 

Nacionalidadr checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Fuede prestar servicios en caso de urgencia: para lapsos prolongados 
(más de un mes), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras de material biológico con el objeto de 
realizar exámenes microbiológicos 

/. . . 
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1. Nombre del experto: 

L. ROSIVAL 
Médico. Doctor en Ciencias 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 4, 9 (dominio total)] 
puntos 3, 7, 8 (dominio parcial) 

3. 

4. 

Cargo actual: 

Director Adjunto, Director del Centro de Higiene 

Dirección postal: 

Oficina: 

5. 

6. 

7. 

8, 

Instituto de Investigaciones sobre Medicina Preventiva 
Limbova 14 
833 01 Bratislava 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

t. Zúbka 7 
841 01 Bratislava 
Checoslovaquia 

Números de teléfonos 

Oficina: 371 094 

Domicilio: 365 579 

Télex, telecopia 0 telefax: 

Antecedentes académicos: 

Facultad de Medicina 

Experiencia pertinente. especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terrenos 

Experiencia en toxicología e higiene 

Idiomas que domina: 

Inglés, ruso, alemán, francés 

/... 
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9. 

10. 

ll. 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad ae prestar servicios en caso de urgencia; disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia; para lapsos prolongados 
(más de un mes), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos simples de agentes de 
armas químicas 

/... 
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1. Nombre del experto: 

Otakar KRS 
Médico, Comandante 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 4, 7 (dominio total); 
punto 3 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Catedrático, Departamento de Toxicología, 
Academia Médica Milibar, Hradec Králové 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Departamento de Toxicología 
Academia Médica Militar 
502 60 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Vrchlického 573, 
500 02 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 682381, 682378 

Domicilio: 611450 

Télex, telecopia 0 telefax: 

6. Antecedentes académicos: 

Facultad de Medicina, 
Karlova Universita, Hradec Králové 

Estudios universitarios superiores de medicina <@neral, cursos de 
especialización para profesionales que prestan servicios en el ejército 
en las esferas de la salud y  la epidemiología 

/... 
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7. 

8. 

9. 

10. 

ll. 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Experiencia como profesor de toxicoiogía militar y  anatomía normal; cierta 
experiencia en investigaciones científicas, histopatología e histoquímica 
después de intoxicaciones con agentes ao armas químicas 

Idiomas que dominar 

Conocimientos ae ruso. inglés 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados ae tiempo: 

Pude prestar servicios en caso ae urgencia; para lapsos prolongados 
(más ae tres meses), se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para realizar autopsias y tomar muestras post-mortem 

/... 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 540841-9/15 

6. 

1. 

8. 

9. 

Telex, telecopia o telefax: 

Antecedentes académicos: 

Instituto de Tecnología Química, Praga 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Diez años <!e experiencia, autora de 20 publicaciones sobre análisis de agentes 
de guerra química. 

Idiomas que domina: 

Inglés, ruso 

Nacionalidad: checoslovaca 

1.. . 

Nombre del experto: 

Ivana TUEAROVÁ 
Ingeniera 

Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 2, 4 (dominio total): 
puntos 1, 8, 9 (dominio parcial) 

Cargo actual: 

Investigadora 

Dirección Postal: 

Oficina: 

Instituto de Investigaciones de la Industria Alimentaria 
Radiová 7 
102 31 Praga 10 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Zelené Ll 
160 OO Praga 6 
Checoslovaquia 
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10. Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia; para lapsos prolongados 
(más de un mes), se requiere la firma previa de un acuerdo 

ll. Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras y  hacer ensayos simples de agentes de 
guerra química 

/... 
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1. Nombre del experto: 

Ivan EIsN&B 
Doctor en Ciencias 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos 6, 1, 10 (dominio total): 
puntos 1, 4, 0, 9 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Científico de categoría superior, 
Jefe del Departamento de Bacteorología 

4. Dirección Postal: 

Oficina: 

Instituto de Investigaciones sobre 
Medicina Preventiva 

Limbova 14 
833 01 Bratislava 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Púpavova 21 
841 01 Bratislava 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 312820, 313560 ext. 493 

Domicilio: 326 016 

Télex, telecopia o telefax: 
92279 

6. Antecedentes académicos: 

Doctorado en ciencias, biología molecular, 
Bratislava 

7. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Experiencia en toxicología bacteriana. Experto en evaluaciones in vitro y  
en vivo de los efectos de las toxinas bacterianas 

/ . . . 
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8. Idiomas que domina: 

Inglés, ruso 

9. 

10. 

ll. 

Nacionalidad; checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso ae urgencia; disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia: para lapsos prolongados 
(mas de un mes) se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras de material biológico con el objeto de 
realizar exámenes microbiológicos 

/., . 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. Números ae teléfono: 

6. 

1. 

0. 

Nombre del experto: 

Bohumil TICHk?EK 
Médico 

Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV; puntos 6, 7, 0, (dominio total); 
puntos 2, 4, 9, 10 (dominio parcial) 

Cargo actual: 

Director del Instituto de Higiene y  Epidemiología 

Dirección postal: 

Oficina: 

Instituto de Higiene y  Epidemiología 
&ob&ova 48 
100 42 Praga 10 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Drahobejlova 5 
190 OO Praga 9 
Checoslovaquia 

Oficina: 742812 

Domicilio: 630492 

Telex, telecopia 0 telefax: 

Antecedentes académicos: 

Karlova Universita, Facultad de Medicina, Praga 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfern de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Epidemiología, protección antibacteriológica 

Idiomas que domina: 

Alemán, francés: conocimientos del inglés 

/... 
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9. 

10. 

ll. 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia; disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia; para lapsos prolongados 
(más de un mes) se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras de material biológico con el objeto de 
realizar exámenes microbiológicos 

/... 
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1. Nombre del experto: 

Jaromír TWNKÁT 
Doctor en medicina veterinaria 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: puntos, 6, 7 (dominio total); 
puntos 2. 4, 5 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Vicedirector del Instituto Estatal de Medicina 
Veterinaria, Praga 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Instituto Estatal de Medicina Veterinaria 
Sídligtní 156 
165 03 Praga 6 
Lysolaje 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Sídli&ní 212 
165 03 Praga 6 
Lysolaje 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 341551, 341054 

Domicilio: 3239268 

Télex, telecopia o telefax: 
123594 

6. Antecedentes académicos: 

Facultad de Medicina Veterinaria, Br-no 

/... 
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1. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Autor de 31 publicaciones; ha trabajado en distintos institutos veterinarios 
estatales; ha trabajado en Cuba (tuberculosis. brucelosis (Brucella abortus) y  
otras enfermedades contagiosas): ha hecho investigaciones sobre el empleo de 
laboratorios móviles de medicina veterinaria: cuenta con experiencia en 
actividades de lucha contra las enfermedades contagiosas de los animales 
domésticcs; ha participado en cursos organizados por la FAO 

0. Idiomas que domina: 

Francés y  español: conocimientos de inglés 

9. Nacionalidad: checoslovaco 

10. Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

Puede prestar servicios en caso de urgencia: para lapsos prolongados 
(más de un mes) se requiere la firma previa de un acuerdo 

ll. Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras de material biológico con el objeto de 
realizar exámenes microbiológicos 

/... 
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1. 

2. 

3. 

4. 

Nombre del experto: 

Otto PAWEL 
Doctor en medicina veterinaria, 
título de doctor 

Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561. 
apéndice TV: puntos 6. 7 (dominio total); 
puntos 2, 4, 5 (dominio parcial) 

Cargo actual: 

Veterinario con alto grado de especialización 

Dirección postal: 

Oficina: 

Instituto Estatal de Medicina Veterinaria 
Sídli?kní 156 
165 03 Praga 6 
Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

Na Petvinách 59 
162 OO Praga 6 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 341551 

Domicilio: 3536456 

Télex, telecopia 0 telefax: 
123594 

6. 

~ 

7. 

Antecedentes académicos: 

Facultad de Medicina Veterinaria, Brno 

Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Autor de 141 publicaciones, especialmente stbre investigaciones en el terreno; 
investigador sobre los efectos de las armas atómicas, biológicas y  químicas en 
los animales y  los alimentos de origen snimal: instructor del personal de los 
Iahnrn~-^rî $ &.w*ilï:: 5: nse<:<T:ii>& vcierinaria 
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8. 

9. 

10. 

ll. 

Idiomas que domina: 

Inglés, francés 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia; disponibilidad por 
periodos prolongoaos de tiempo; 

Puede prestar servicios en caso de urgencia: para lapsos prolongados 
(más de un mes) se requiere la firma previa de un acuerdo 

Materiales y  equipo que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Equipos básicos para tomar muestras de material biológico con el objeto de 
realizar exámenes microbiológicos 

/... 
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1. Nombre del experto: 

Miroslav KOUKAL 
Doctor en ciencias naturales, 
título de doctor 

2. Especialidad: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice IV: punto 6 (dominio total); 
puntos 2, 4, 9 (dominio parcial) 

3. Cargo actual: 

Virólogo de categoría superior del Laboratorio 
de Gnotobiología, 

Instituto de Microbiología, Academia de Ciencias 
de Checoslovaquia 

4. Dirección postal: 

Oficina: 

Laboratorio de Gnotobiología 
Instituto de Microbiología 
Academia de Ciencias de Checoslovaquia 
549 22 Nov$ Hrádek, Checoslovaquia 

Domicilio particular: 

HavlíEkova 1112 
541 OO Náchod 
Checoslovaquia 

5. Números de teléfono: 

Oficina: 95122 

Domicilio: 20852 

Télex, telecopia o telefax: 

6. Antecedentes académicos: 

Facultad de Ciencias Naturales, Karlova Universita, Praga 

1.. . 
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7. Experiencia pertinente, especialmente en la esfera de las investigaciones 
sobre el terreno: 

Ha realisado trabajos científicos en diferentes institutos: Facultad de 
Agricultura de Praga, Colegio ‘leal de Medicina Veterinaria de Londres, 
Instituto de Sueros y  Vacunas, Departamento de Virología, Laboratorio de 
Gnotobiologia, Departamento de Control Virológico de la Academia de Ciencias 
de Checoslovaquia 

8. Idiomas que domina: 

Inglés, ruso 

9. 

10. 

ll. 

Nacionalidad: checoslovaco 

Posibilidad de prestar servicios en caso de urgencia: disponibilidad por 
períodos prolongados de tiempo: 

También puede prestar servicios por lapsos prolongados 

Materiales y  equipos que puedan llevar consigo los expertos calificados según 
sea necesario para la investigación: 

Cultivos de tejidos, medio de cultivo y  nitrógeno líquido 

/... 
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Anexo III. 

LABORATORIOS 

1. Nombre del laboratorior 

Departamento de Toxicología, 
Academia Médica Militar 

2. Personas responsables ae recibir las muestras: 

J. Bajgar. 

J. Bielavskg, 

J. Cabal, 

J. Patoi?ka, 

J. Vachek 

3. Dirección postalr 

Academia Médica Militar 
Departamento de Toxicología 
502 60 Hradec Králové 
Checoslovaquia 

4. Números de teléfono: 

682381, 602371, 602370, 682387 

5. Esferas de especialización: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice V; punto 1 (dominio parcial); 
puntos 4, 6, 1, 10 (aominio total) 

6. Características generales ael laboratoríor 

El laboratorio está dedicado al estudio de los efectos de sustancias altamente 
tóxicas incíuia0e los agentes de guerra química: a la determinación ae sus 
efectos bioquímicos, en el comportamiento, histoquímicos, farmacológicos y  
electrofisiológicosr al estudio y  el desarrollo ae antíaotos contra las 
intoxicaciones con las sustancias mencionadas: al análisis de toa0 tipo ae 

muestras relacionadas con la presencia ae agentes ae guerra química 00n0cia08; 

a la realización de ensayos para determinar la eficacia ae los agentes 
descontaminantes ya conocidos y  desarrollados para los seres humanos 

7. Servicios y  equipos específicos: 

Equipo para análisis; capacidad para hacer síntesis de diferentes compuestos 
. . 

en canti&& suficientes par+ !&cretcriG!: Ip-liCSC:rE A,= t8cZfCôU 

bioquímicas y  de comportamiento y  métodos electrofisiológicos: ensayos 
farmacológicos, evaluaciones histológicas e histoquímicas 

/... 
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8. 

9. 

10. 

ll. 

Experiencia del laboratorio en la materia: 

La labor realizada por el laboratorio está documentada en sus informes 
internos que se refieren a los efectos de los agentes de guerra química 
y  la eficacia de la descontaminación e informes sobre el perfeccionamiento 
de la detección de esos agentes y  el diagnóstico de intoxicaciones, 
Hay publicaciones a disposición de quienes las soliciten 

Estipulación de todo requisito especial relativo a la preparación de muestras: 

Según el tipo de muestra: en el caso de material biológico, de preferencia 
muestras congeladas 

Estipulación de todo requisito especial relativo a las inspecciones de aduana 
o de otra índole en casos de importación de muestras con fines de análisis. 

De preferencia, envio directo de la muestra a la persona designada (véase el 
párrafo 2), que conoce las leyes checoslovacas sobre el manejo de sustancias 
tóxicas 

Especificación de las tarifas correspondientes a los servicios prestados en 
nombre del Secretario General y  de las responsabilidades que éstos suponen: 

Ministerio de Defensa Nacional, Praga, Checoslovaquia 

/ . . . 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. Características generales del laboratorio: 

Laboratorio de análisis orgánicos 

1. Servicios y  equipos específicos: 

8. 

9. 

16. 

ll. 

Nombre del laboratorio: 

Departamento de Química Analítica-física 

Persona responsable de recibir las muestras: 

V. cYe& 

Dirección postal; 

Instituto de Investigaciones sobre Síntesis Orgánicas 
532 16 Pardubice-Rybitví 
Checoslovaquia 

Números de teléfono: 

42103 

Esfera de especialización: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice V: puntos 1, 2 (dominio total); 
puntos 4, 6, 7 (dominio parcial) 

Espectometría de masas] resonancia magnética nuclear$ cromatografía de gases 
con detector de captura de electrones (ECD) y  detector de irrigación de llama 
(FID)$ cromatografía de fase líquida; espetrometría de ICP: espectrometría de 
adsorción atómica (AAS): reparación de partículas; electroquímica: 
polarografía, titrimetría; análisis térmico; espectrometría de rayos 
ultravioletas, visibles 

Experiencia del laboratorio en la materia: 

Once años, laboratorio aprobado oficialmente 

Especificación de todo requisito especial relativo a la preparación 
de muestras: 

Variable, según el tipo de muestra 

Estipulación de todo requisito especial relativo a las inspecciones de aduana 
o de otra índole en casos de importancia de muestras con fines de análisis: 

De preferencia, envío directo de la muestra a la persona designada 
(véase el párrafo 2). que conoce las leyes checoslovacas sobre el manejo 
de sustancias tóxicas 

Especificación de las tarifas correspondientes a los servicios prestados en 
nombre del Secretario General y  de las responsabilidades que éstos Suponen: 

/... 
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1. Nombre del laboratorio; 

Instituto de Tecnología Química de Praga, 
Departamento de Química Analítica 

2. Persona responsable de recibir las muestras: 
8. DolezaI 

3. Dirección postal: 

Instituto de Tecnología Química de Praga 
Departamento ae @d'lica Analítica 
Sucbbátarova 5 
166 28 Praga 
Checoslovaquia 

4. Números de teléfono: 

3324044 

5. Esferas de especialización: 

De acuerdo con el documento A/44/561. 
apéndice VI punto 1 (dominio total); 
punto 2 (dominio parcial) 

6. Características generales del laboratorio: 
Laboratorio analítico con equipos adecuados 

7. 

8. 

9. 

10. 

ll. 

Servicios y equipos específicos: 

Cromatografía gas-líquido, cromatografía ae gases (GLC), resonancia magnética 
nuclear (NMR), espectrometría de masas , espectrometría en el infrarrojo 

Experiencia ael laboratorio en la materia: 

Análisis químicos de muestras orgánica5 e inorgánicas 

Estipulación de toa0 requisito especial relativo a la preparación ae muestras: 
Depende ael tipo ae muestras 

Estipulación ae toa0 requisito especial relativo a las inspecciones de acluana 
0 de otra índole en casos de importación de muestras con fines ae análisis: 

De preferencia, envío directo de la muestra a la persona designada 
(véase el párrafo 2), que conoce las leyes de Checoslovaquia sobre el 
manejo ae sustancias tóxicas 

Estipulación ae ïas tarifas correspondientes a los servicios prestados en 
nombre del Secretario General y de las responsabilidades que éstos suponen: 

Ministerio de Educación, República Federal de Checoslovaquia, Praga, 
Checoslovaquia 

/... 
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1. Nombre del laboratorio: 

Laboratorio de Química Orgánica 

2. Persona responsable de recibir las muestrasr 

T. Gögh 

3. Dirección postal: 

Instituto de Investigaciones sobre Tecnología Química 
Dimitrovova 34 
836 03 Bratislava 
Checoslovaquia 

4. Números de teléfono! 

213026, 2001/2450, 2001/2990. 

5. Esferas de especialización: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice V: punto 1 (dominio total)3 
punto 2 (dominio parcial) 

6. Características generales del laboratorio: 

Sintesis orgánica 

1. 

8. 

9. 

10. 

ll. 

Servicio5 y equipos específicosa 

Equipos corrientes, cromatografía de gases, espectrometría de masas, 
espectrometría en el infrarrojo, cromatografía de fase líquida con 
detector DAT 

Sxperiencia del laboratorio en la materia: 

Investigaciones cobre síntesis orgánicas y estructuras químicas 

Estipulación de todo requisito especial relativo a la preparación de muestras: 

Depende del tipo de muestra 

Estipulación de todo requisito especial relativo a las inspecciones de aduana 
o de otra índole en casos de importación de muestras con fines de análisis: 

De preferencia, envío directo de la muestra a la persona designada (véase el 
párrafo 2), que conoce las leyes de Checoslovaquia sobre el manejo de 
sustancias tóxicas 

Estipulación de las tarifas correspondientes a los servicios prestados en ’ 
nombre del Secretario General y de las responsabilidades que éstos suponen: 

Ministerio de Industria, República de Eslovaquia, Bratislava, Checoslovaquia 

/... 
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1. Nombre del laboratorio: 

Academia Militar del Ejercito 
Departamento de Química Militar 
Vyakov 

2. Personas responsables de recibir las muestras: 

1. Halámek 

3. Dirección postal: 

Academia Militar del Ejército 
Vytikov 
Chechoslovaquia 

4. Niimeros de teléfono: 

4232632 

5. Esferas de especialización: 

De acuerdo con el documento A/44/561, 
apéndice Vt puntos 1, 9, 10 (dominio parcial) 

6. Características generales del laboratorio: 

El Departamento de Química Militar se dedica a investigaciones sobre 
indicaciones y  descontaminación de agentes químicos en general: 
se considera un centro de educación de especialistas en la materia 

7. Servicios y  equipos específicos: 

Equipo de análisis; capacitado para poner a prueba la eficacia de la 
descontaminación y  de los medios de detección. Instrucción práctica a 
especialistas en química 

8. Experiencia del laboratorio en la materia: 

La experiencia del laboratorio consta en los informes internos sobre 
investigaciones de descontaminantes e indicaciones 

9. 

10. 

ll. 

Estipulación de todo requisito especial relativo a la preparación de muestras: 

Depende del tipo de muestras 

Estipulación de todo requisito especial relativo a las inspecciones de aduana 
o de otra índole en casos de importación de muestras con fines de análisis: 

De preferencia, envío directo de la muestra a la persona designada 
(véase el párrafo Z), que conoce las leyes de Checoslovaquia Sobre el 
manejo de sustancias tóxicas 

lW;ípulación de las tarifas correspondientes E los servicios prestados en 
nombre del Secretario General y  de las responsabilidades que éstos suponen: 
__. mxniaterio ùa ûaíauaa ñcaciõnai, Próyd, Ciircoaióv~yuro. 

/ . . . 
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En relación con la resolución 42/38 C de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas, ae fecha 30 de noviembre de 1981. la Delegación Permanente 
del Iraq ante las Naciones Unidas tiene el honor de informar de que el Iraq ha 
designado a cinco expertos calificados que podrían prestar servicios en la 
investigación ae las informaciones relativas a la utilización ae armas químicas y  
bacteriolGgicas. A continuación figuran los nombres y  las especialidades de dichos 
expertos, que vienen a añadirse a los que la delegación designó anteriormente en su 
nota de fecha 13 de julio de 1988, que figura en el documento A/43/690. 

1. Sr. Amir Said Muhammad Al-Maadidi 
Doctor en química 

2. Sr. Salah Al-Din Abdallsb Al-Naimi 
Doctor en química 

3. Sr. wbsmmaa Shakir Sulaiman 
Doctor en química 

4. Sr. Muayyia Al-Din Muhsmmad Hasan 
Licenciado en química 

5. Sr. Mahdi Muhammad Bargash 
Licenciado en química 


